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UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Rumunii o dziatalnos$ci Instytutu Polskiego
w Bukareszcie i Rumunskiego Instytutu Kultury w Warszawie,

podpisana w Warszawie dnia 5 marca 2009 r.

Umowa
miedzy Rzgdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Rumunii
o dzialalnosci
Instytutu Polskiego w Bukareszcie
i Rumunskiego Instytutu Kultury w Warszawie

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej 1 Rzad Rumunii, dalej zwane ,,Stronami™,

pragnac poglebia¢ przyjacielskie stosunki miedzy obu Panstwami
i przyczyniaé si¢ do szerszej wspolpracy w dziedzinie kultury i o$wiaty,
opartej na wzajemnym szacunku i zaufaniu,

dazac do - realizacji postanowien Aktu Koncowego Konferencji
Bezpieczefistwa i Wspdlpracy w Europie, podpisanego w Helsinkach dnia
1 sierpnia 1975 roku oraz Karty Nowej Europy, przyjetej w Paryzu dnia
21 listopada 1990 roku,

dzialajac stosownie do postanowien Ukiadu o Przyjaznych Stosunkach
1 Wspoélpracy migdzy Rzeczapospolita Polska a Rumunis, sporzadzonego w
Bukareszcie dnia 25 stycznia 1993 roku oraz Umowy miedzy Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Rumunii o wspolpracy w zakresie nauki,
szkolnictwa 1 kultury, sporzadzonej w Warszawie dnia 23 czerwca 1994 roku,

postanowily co nastepuje:

Artykul 1

1. Umowa niniejsza reguluje zasady dziatalnosci Instytutu Polskiego
w Bukareszcie i Rumuniskiego Instytutu Kultury w Warszawie, a takze
dzialalno$¢ nowych instytutow lub ich filii, ktére mogg zostac
utworzone zgodnie z ustgpem 2 niniejszego artykutu.

2. Kazda ze Stron, po uzyskaniu zgody drugiej Strony, moze otwieraé
nowe Instytuty lub ich filie na terytorium pafstwa drugiej Strony.
Strony beda si¢ wzajemnie informowaly o zamiarze utworzenia
nowych Instytutow lub ich filii w drodze wymiany not.
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Artykut 2

Instytuty beda realizowa¢ swoja dziatalnos¢ zgodnie z obowigzujacym
prawem wewnetrznym pafistwa kazdej ze Stron oraz postanowieniami
ninigjszej Umowy.

d)

Artykul 3

Instytut Polski w Bukareszcie podlega Ministrowi  Spraw
Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej.

Rumunski Instytut Kultury w Warszawie podiega Ministerstwu Spraw
Zagranicznych Rumunii oraz Rumunskiemu Instytutowi Kultury.

Strony poinformuja si¢ droga dyplomatyczna o ewentualnych zmianach
w podlegtosci obu Instytutow.

Artykutl 4

. Celem dziatalnosci Instytutéw jest promocja jezyka i kultury polskiej —

w przypadku Instytutu Polskiego w Bukareszcie i odpowiednio jezyka
i kultury rumunskiej - w przypadku Rumunskiego Instytutu Kultury
w Warszawie, a takze promocja edukacji, nauki i wiedzy o pansiwie
wysylajacym.

Cel ten jest osiagany przez nastgpujace dziatania, realizowane zgodnie
z prawem wewngtrzaym obowiazujacym w panstwie przyjmujacym oraz
postanowieniami prawa migedzynarodowego:

organizowanie kursow nauki jgzyka polskiego i odpowiednio jezyka
rumunskiego;

popularyzowanie wiedzy na temat kultury, nauki, oS$wiaty oraz
historycznych i wspolczesnych dokonan Stron;

organizowanie i udziat w imprezach kulturalnych, w szczegolnosci
wystawach, pokazach filmowych, wystgpach artystdw, koncertach,
przedstawieniach teatralnych i festiwalach, warsztatach tworczych itp., jak
réwniez seminariach, konferencjach, 1 innych projektach kompleksowych;
zakladanie 1 prowadzenie bibliotek i mediatek z czytelniami oraz
wypozyczalniami ksiazek, czasopism i innych pozyc)i drukowanych oraz
wszelkich innych materialdow o charakterze kulturalnym, naukowym,
oswiatowym 1 informacyjnym, na wszelkiego rodzaju nosnikach;
publikowanie i rozpowszechnianie materialow o tematyce kulturalne,
naukowe), o§wiatowej 1 sportowe;
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f) tworzeniec rad, kluboéw i komitetow dotyczacych poszczegdlnych sfer
dzialalnosci Instytutéow z udzialem przedstawicieli spoteczenstwa
obywatelskiego i Srodkoéw przekazu, a takze sSrodowisk twérczych,
naukowych 1 sportowych;

g) organizowanie i udziat w innych podobnych przedsiewzigciach zgodnych
z celami dziatalnosci Instytutow.

3. Instytuty mogg organizowac, poza swoimi siedzibami, przedsiewzigcia
zgodne zcelami niniejszej Umowy oraz uczestniczy¢ w  takich
przedsigwzigciach.

Artykui S

1. Kazda ze Stron uznaje w odniesieniu do Instytutu drugiej Strony zdolnos¢
do pedejmowania czynnosci prawnych, ktére umozliwiajg realizacje
zadan statutowych wyszczegdlnionych w artykule 4 niniejszej] Umowy,
tak wiec Instytuty beda mogty:

a) otwiera¢ rachunki bankowe;

b) zawiera¢ umowy z instytucjami publicznymi i z wszelkimi
osobami fizycznymi lub prawnymi, publicznymi badz
prywatnymi, krajowymi Ilub zagranicznyvmi, w panstwiec
przyjmujacym;

c) zaciaga¢ inne zobowiazania konieczne dla realizowania ich
zadan okreslonych w niniejszej Umowie.

2. Dyrektor lub upowazniony Zastgpca Dyrektora moze otwiera¢ rachunki
bankowe, zawieraC umowy i zacigga€ inne zobowiazania w imieniu
Instytutu.

3. Dyrektor i jego Zastgpca, dziatajac jako przedstawiciele Instytutu,
w zakresie dzialalnosci, o ktérej mowa w ustgpie 1 litera b 1 ¢, nie
korzystaja z immunitetu od jurysdykeji cywilnej oraz administracyjnej
w panstwie Strony przyjmujace;.

Artykul 6

I.  Strony ulatwiaja tworzenie, w granicach przewidzianych w prawie
wewngtrznym obowigzujacym w panstwie Strony przyjmujgeej oraz
na zasadzie wzajemno$ci, niezbednych warunkéw dla wiasciwego
funkcjonowania Instytutow i realizacji ich celow,
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2.

4.

W miare mozliwosci kazda ze Stron bedzie wspieraC Instytut drugie]
Strony wobec lokalnych wladz, w celu otrzymania zezwolen niezbgdnych
dla jego wiasciwego funkcjonowania.

Kazda ze Stron zapewni swojemu Instytutowi pomieszczenia spefniajace
wymogi co do lokalizacji, powierzchni oraz celéw i rodzajow prowadzone]

dziatalnosci, na rynku nieruchomosci w panstwie Strony przyjmujace;.

Kazda ze Stron pokrywa wszelkie administracyjne koszty zwiazane
z funkcjonowaniem swojego Instytutu.

Artykut 7

Strony zapewniaja swobodny dostgp publicznosci do  przedsigwzigc
organizowanych przez Instytuty, w ich siedzibach badz poza nimi. Instytuty
moga stosowal wszelkic wlasciwe metody rozpowszechniania, zgodnie
z prawem wewnetrznym obowigzujacym w pafistwie—Strony przyjmujacej,
w celu promogji swojej dziatalnosci.

1.

2.

Artykul 8

W swojej dzialalnosci Instytuty bedg si¢ kierowaty zasada non-profit i beda
prowadzily dzialania o charakterze niezarobkowym.

W ramach niniejszej Umowy i zgodnie z jej warunkami oraz prawem
wewnetrznym obowiazujacym w panstwie Strony przyimujacej, Instytuty
moga jednak pobiera¢ oplaty za organizowanie i prowadzenic kurséow
jezykowych. Oplaty moga by¢ rdwniez pobierane za egzaminy i dyplomy,
za materialy audiowizualne, bibliograficzne i dydaktyczne oraz za inne
materialy i czynnosci majace zwiazek z kursami jezykowymi, a takze,
w razie potrzeby, za udzial wimprezach kulturalnych, oswiatowych
i naukowych lub ich organizowanie.

Artykut 9

. Instytutami kieruja Dyrektor oraz Zastgpca Dyrektora, wyznaczeni przez

odpowiednie organy panstwa Strony wysylajacej. Korzystaja oni
z przywilejéw 1immunitetow dyplomatycznych, zwolnien podatkowych
i ulatwien przewidzianych w Konwencji Wiedenskiej o stosunkach
dyplomatycznych, podpisanej dnia 18 kwietnia 1961 roku, o ile panstwo
Strony wysylajacej zglosi ich droga dyplomatyczng jako czlonkow
swojego korpusu dyplomatycznego.
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2.

3.

Cztonkowie personelu Instytutéw, ktérzy nie posiadali obywatelstwa
pafistwa Strony przyjmujacej ani statego zamieszkania na jego terytorium
przed zatrudnieniem w Instytucie, podlegaja przepisom o zatrudnieniu oraz
przepisom 0 ubezpieczeniu spolecznym obowigzujacym w panstwie Strony

wysylajace).

Czlonkowie personelu Instytutéw bedacy obywatelami panstwa Strony
przyjmujacej lub stale zamieszkujacy na jego terytorium podlegaja
przepisom o ubezpieczeniu spolecznym i przepisom o zatrudnieniu
obowiazujacym w panstwie Strony przyjmujacej.

Kazda ze Stron poinformuje drugg Strong¢ drogg dyplomatyczng

o czlonkach personelu wysylanych do pracy w Instytutach lub przez nie
zatrudnianych oraz o rozpoczgeiu i zakonczeniu ich dzialalnoscei.

Artykul 10

. Podatki od dochodu i majatku Instytutow i ich personelu sa okreslone

w prawie wewnetrznym Stron oraz w postanowientach Umowy migdzy
Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Rumunii w sprawie unikania
podwéjnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu si¢ od opodatkowania
w zakresie podatkéw od dochodu i majatku, sporzadzonej w Warszawie
dnia 23 czerwca 1994 roku.

. O ile obowiazujace prawo wewngtrzne przewiduje taka mozliwosé, Strony

zwalniaja Instytuty od optat, podatku od towaréw i ustug i innych podatkéw
od dziatalnosci prowadzonej przez nie zgodnie z artykulem 4 ustgp
2 niniejszej Umowy.

Artykut 11

Zgodnie ze swoim obowiazujacym prawem wewnetrznym oraz na zasadzie
wzajemnosci, kazda ze Stron zapewni w mozliwie najkrotszym terminie
pozwolenie na pobyt lub wydanie innych stosownych dokumentow dla
czlonkow personelu Instytutu wystanych przez druga Strong oraz dla
czlonkéw ich rodzin zamieszkujgcych razem z nimi.

Artykul 12

Kwestic sporme wynikajace z interpretacji lub realizacji niniejsze) Umowy
beda rozstrzygane droga dyplomatyczna, chyba, Ze Strony zgodnie postanowia
inaczej.
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Artykul 13

1. Strony poinformuja si¢ wzajemnie o zakoriczeniu procedur wewnetrznych
niezbednych do wejscia w zycie niniejszej Umowy w drodze wymiany not.
Umowa wejdzie w Zycie w dniu otrzymania noty pozniejszej, w ktorej
Strony poinformujg si¢ o zakonczeniu tych procedur.

2. Z dniem wejscia w zycie niniejszej Umowy traci moc Porozumienie
miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rzadem
Socjalistycznej Republiki Rumunii o utworzeniu i dziatalnosci Osrodka
Informacji i Kultury Polskiej w Bukareszcie i Osrodka Informacji i Kultury
Rumunskiej w Warszawie, podpisane w Bukareszcie dnia 11 lipca 1972
roku.

3. Za zgoda Stron, do niniejszej Umowy moga zostaé w dowolnym czasie
wprowadzone zmiany. Zmiany wejdg w Zycie zgodnie z procedurg,
o ktorej mowa w ustgpie 1 niniejszego artykutu.

4, Niniejsza Umowa zostaje zawarta na okres pigciu lat. Ulega ona
automatycznemu przedtuzaniu na dalsze okresy pigcioletnie, jezeli zadna
ze Stron nie wypowie jej w drodze pisemnej notyfikacji na co najmnigj
dziewie¢ miesiecy przed uptywem danego okresu obowiazywania.

Podpisano w LI)Rv3eZcle. . dnia . 2. f’m"’fa‘zoﬂggrw dwoch
jednobrzmiagcych  egzemplarzach, kazdy w  jezykach  polskim
i rumunskim, przy czym oba teksty maja jednakowa moc.

Z UPOWAZNIENIA RZADU Z UPOWAZNIENIA RZADU
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ RUMUNIIL

o Ado/w oﬁwf
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ACORD
INTRE

GUVERNUL REPUBLICII POLONE

SI
GUVERNUL ROMANIEI
CU PRIVIRE LA FUNCTIONAREA
INSTITUTULUI POLONEZ DIN BUCURESTI
SIA
INSTITUTULUI CULTURAL ROMAN DE LA VARSOVIA

Guvernul Republicii Polone §i Guvernul Roméniei, denumite in
continuare ,,Parti”,

Plecand de la dorinta de a aprofunda relagiile de prietenie dintre cele
doui state si de a contribui la extinderea cooperdrii in domeniul cultural si
educativ, pesbaza respectului i increderii reciproce,

Animate flind de intentia realizirii prevederilor Actului Final al
Conferintei pentru Securitate si Cooperare in Europa, semnat la Helsinki, la 1
august 1975 si ale Cartei pentru o noud Europd, adoptatd la Paris, la 21
noiembrie 1990,

Avand in vedere dispozitiile Tratatului cu privire la relatiile prietenesti
si la cooperarea dintre Republica Polond si Roménia, semnat la Bucuresti, la
25 ianuarie 1993 i ale Acordului intre Guvernul Republicii Polone si
Guvernul Romadniei privind colaborarea in domeniile stiintei, invatdmantului
si culturii, semnat la Varsovia, la 23 iunie 1994,

Au convenit urmatoarele:

ARTICOLUL 1

1. Prezentul Acord reglementeaza functionarea Institutului Polonez din
Bucuresti gi a Institutului Cultural Roman de la Varsovia, precum si
functionarea institutelor noi sau a filialelor acestora, care pot fi infiintate in
conformitate cu alineatu! 2 al prezentului articol.

2. Fiecare Parte, dupd obtinerea acordului celeilalte Parti, poate infiinta
noi Institute sau filiale ale lor pe teritoriul statului celeilalte Parti. Partile se
vor informa reciproc prin schimb de note verbale, despre intentia de infiintare
a unor noi Institute sau filiale ale acestora.
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ARTICOLUL 2

Institutele isi vor desfisura activitatea in conformitate cu legislafia in
vigoare in statul fiecireia dintre cele doud Pérti 51 cu dispozitiile prezentului
Acord.

ARTICOLUL3

1. Institutul Polonez din Bucuresti se subordoneazd Ministrului
Afacerilor Externe al Republicii Polone.

2. Institutul Cultural Romén de la Varsovia se subordoneaza
Ministerului Afacerilor Externe al Romaniei si Institutului Cuitural Roman.

3. Pirtile isi vor comunica pe cai diplomatice eventualele schimbiri
survenite in subordonarea celor doud Institute.

ARTICOLUL 4

1. Institutele au ca obiectiv promovarea limbii §i culturii poloneze, in
cazul Institutului Polonez din Bucuresti, si, respectiv, a limbii si culturii
romine, in cazul Institutului Cultural Romén de la Vargovia, precum i
promovarea educatiei, stiintei gt cunoasterii statului trimitator.

2. Acest obiectiv se realizeaza prin urmatoarele activitifi, desfagurate in
conformitate cu legislatia in vigoare a statului primitor §i cu prevederile
dreptului international:

a) organizarea de cursuri de limba polona, respectiv de limba roména;

b) difuzarea de cunostinte despre culturd, stiintd, educatie, precum si
despre realizdrile istorice §i contemporane ale Partilor;

¢) organizarea de §i participarea la cvenimente culturale, in special
expozitii, proiectii cinematografice, spectacole, concerte, prezentari,
festivaluri, ateliere de creatie si altele, precum s$i seminarii,
conferinte, §i alte proiecte complexe;

d) infiintarea $i administrarea bibliotecilor $i mediatecilor cu sali de
lecturz si servicii de imprumut de cédrti, periodice si alte produse
tipdrite $i orice alt tip de material cu caracter cultural, stiintific,
educativ si informativ pe orice suport;

e) publicarea si difuzarea de materiale cuiturale, stiintifice, educative
si sportive;
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f) crearea de consilii, c¢Juburi §i comitete potrivit domeniilor de
activitate ale Institutelor, cu participarea reprezentantilor societatii
civile si mediilor de comunicare, precum si a personalitatilor din
lumea culturii, stiintei $1 sportului;

g) organizarea de §i participarea la alte activitdfi similare, care au
legitura cu obiectivele Institutelor.

3. Institutele pot organiza, in afara sediilor lor, activitdli care sd
corespunda obiectivelor prezentului Acord $i participa la astfel de activitdti.

ARTICOLUL 5

1. Fiecare Parte recuncaste Institutului celeilalte Parti capacitatea de a
indeplini acte juridice care permit realizarea obiectivelor enumerate in
Articolul 4 al prezentului Acord, astfel Institutele vor putea:

a) sa deschida conturt bancare;

b) si incheie contracte cu institutii publice si cu orice persoane fizice
sau juridice, publice sau private, nationale sau strdine, din statul
primitor ;

¢) sa isi asume alte obligatii necesare indeplinirii obiectivelor definite
in prezentul Acord.

2. Directorul sau Directorul adjunct imputernicit pot deschide conturi
bancare, incheia contracte si asuma alte obligatii in numele Institutului.

3. Directorul si Directorul Adjunct, ca reprezentanti ai institutului, In
domeniile de activitate mentionate la alineatul 1, litera b §i ¢, nu beneficiaza
de imunitate de jurisdictie civila st administrativa in statul Partii primitoare.

ARTICOLUL 6

1. Partile vor facilita, in limitele prevazute de legislatia in vigoare a
statului Pértii primitoare si conform principiului reciprocitatii, crearea
conditiilor necesare pentru functionarea corespunzitoare a Institutelor si
pentru realizarea obiectivelor lor.

P e

Parti, pe langd autoritdtile locale, in vederea obtinerii autorizatiilor necesare
pentru functionarea corespunzitoare a acestuia.
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3. Fiecarc Parte va asigura Ipstitutului sidu spatii care corespund
cerintelor privind localizarea, suprafata, scopul si tipul activitatilor
desfasurate, de pe piata imobiliara a statului Pértii primitoare.

4. Fiecare Parte suporti toate costurile administrative legate de
functionarea Institutului séu.

ARTICOLUL 7

Partile asigurd accesul liber al publicului la activitdtile organizate de
Institute, fie in sediile proprii, fic in afara acestora. Institutele pot folosi toate
mijloacele de difuzare adecvate, conform legislatiei in vigoare in statul Partii
primitoare, pentru promovarea activitatilor lor.

ARTICOLUL 8

1. In activitatea lor, Institutele se conduc dupa principiul non-profitului
si desfagoard activitti cu caracter nelucrativ,

2. In cadrul prezentului Acord si in conformitate cu prevederile acestuia
si ale legislatiei In vigoare in statul Partii primitoare, Institutele pot avea,
totusi, Incasari pentru organizarea si desfagurarea de cursuri de limbd, pentru
examene si diplome, pentru materiale audiovizuale, de bibliografic si
didactice, pentru orice alte materiale §i operatiuni legate de cursurile de limba
si, dupa caz, pentru participarca la manifestiri culturale, educationale si
stiintifice sau pentru organizarea acestora.

ARTICOLUL 9

1. Institutele sunt conduse de un Director gi un Director adjunct, numiti
de organele statului Partii trimititoare. Acestia beneficiazd de privilegiile si
imunitétile diplomatice, scutirile fiscale si facilitdtile prevazute in Conventia
privind relatiile diplomatice, semnati la Viena, la 18 aprilie 1961, cand statul
Partii trimitdtoare, pe cale diplomatica, ii notifici drept membri ai personalului
sdu diplomatic.

2. Membrii Personalulun Institutelor, care nu au detinut cetitenia
statului Pidrtii primitoare si nici resedintd permanentd pe teritoriul acestuia
inainte de a fi angajati la Institut, sunt supusi legislatiei muncii §i legislatiei
asigurarilor sociale in vigoare n statul Partii trimitatoare.

3. Membrii Personalului Institutelor, care au cetdtenia statului Partii
primitoare sau care au resedintd permanentd pe teritoriul acestuia, se supun
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legislatiei asigurarilor sociale gi legislatier muncii in vigoare in statul Partii
primitoare.

4. Fiecare Parte va informa cealaltd Parte, pe cale diplomatica, despre
membrii personalului trimisi sau angajati la Institute, precum si despre
inceperea sau incetarea activitdtii acestora.

ARTICOLUL 10

1. Impozitele pe venitul i bunurile Institutelor si personalului acestora
este reglementatd de legislatiile Partilor, precum si de prevederile Acordului
intre Guvernul Republicii Polone si Guvernul Romaniei pentru evitarea dublei
impuneri §i prevenirea evaziunii fiscale cu privire la impozitele pe venit si pe
capital, semnat la Vargovia, la 23 iunie 1994.

2. Daca legislatia in vigoare permite o astfel de posibilitate, Partile
exonereazd Institutele, de impozite, TVA si alte taxe pentru activititile
derulate in conformitate cu Articolul 4, alin. 2. al prezentului Acord.

ARTICOLUL 11

in cadrul legislatiilor lor i pe baza principiului reciprocitatii, fiecare
dintre Parti intocmeste, In cel mai scurt timp posibil, permisele de rezidenta
sau eliberarea altor documente asemadndtoare pentru membrii personalului
Institutului trimigi de citre cealaltd Parte si pentru membrii de familie care
locuiesc impreuna cu acestia.

ARTICOLUL 12

Diferendele legate de interpretarea sau aplicarea prezentului Acord vor
fi solutionate pe cale diplomatici, cu exceptia cazului in care Partile convin o
altd modalitate.

ARTICOLUL 13

1. Partile se vor informa reciproc despre indeplinirea procedurilor
interne necesare pentru intrarea in vigoare a prezentului Acord prin schimb de
note verbale. Acordul va intra in vigoare la data primirii ultimei note verbale
prin care Partile se informeazi despre indeplinirea acestor proceduri.

2. La data intrdrii in vigoare a prezentului Acord isi inceteaza
valabilitatea Conventia intre Guvernul Republicii Populare Polone si Guvernul
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Republicii Socialiste Roménia privind infiintarea i activitatea Centrulut de
Informatii si Culturd Polona la Bucuresti si a Centrului de Informatii si Cultura
Roméni la Vargovia, semnatd la Bucuresti, la 11 iulie 1972,

3. Partile, de comun acord, pot amenda in orice moment prezentul
Acord. Amendamentele intrd in vigoare potrivit procedurii mentionate fa alin.
1 al prezentului Articol.

4. Prezentul Acord se incheie pentru o periocadd de cinci ani.
Acesta va fi prelungit automat, prin tacitd reconductiune, pentru perioade
ulterioare de cite cinci ani, dacd nict una dintre Parti nu il va denunta, in scris,
cu cel putin noud luni inainte de expirarea perioadei corespunzitoare de
valabilitate.

Semnat la VN‘CFOUHA-—, la data de 2. warfie. 2ood . in

doud exemplare originale, fiecare in limbile poloneza §i roménd, ambele texte
fiind egal autentice.

PENTRU PENTRU
UVERNUL REPUBLICII POLONE GUVERNUL ROMANIEI
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